
Госпожа Юэ отпустила ухо Юэ Тинфэна. Положив руку на живот, она с улыбкой подошла
ближе и сказала: "Она проснулась... Цинси... есть ли какие-нибудь неприятные ощущения?".

Янь Цинси открыла рот, но ее горло было обожжено. Возможно, она слишком долго стояла под
солнцем. Она не могла издать ни звука. После долгих усилий Янь Цинси, наконец, смогла
выдавить слабым голосом: "Я в порядке...".

Все эти годы она никогда не чувствовала себя так прекрасно, как в этот момент. Ее сердце
никогда не было таким спокойным и позитивным.

Как будто тучи разошлись, и она наконец-то смогла увидеть луч света.

Тоскливое путешествие все эти годы по тернистому пути наконец-то принесло плоды. Она
наконец-то увидела признаки жизни.

Губы Янь Цинси изогнулись вверх. Каждый должен был повзрослеть, и цена взросления может
быть хорошей, а может быть плохой.

За короткие 25 лет метаморфоз и взросления Янь Цинси каждый рост сопровождался
душераздирающей болью.

Казалось, что она постоянно шла по тропинке без передышки. На этом пути никто не оказывал
ей доброжелательности. В прошлом она также отвергала такую доброту.

С детства ей приходилось подавлять в себе доброту и слабость. Эта опустошающая ненависть
превратилась в ее мотивацию. Она могла выступить против всего мира и нажить себе врагов из
всех людей. Она думала, что так и проживет всю свою жизнь до того дня, когда отомстит, и
даже до самой смерти.

Однако жизнь не идет по намеченному маршруту. Никто не знал, что произойдет в следующую
секунду.

Появление Юэ Тинфэна и госпожи Юэ было похоже на крошечный цветок, распустившийся на
ее сером, пустынном пути. Она не могла не остановить свой шаг, так как это был единственный
цвет, который она могла видеть во всем сером мире.

Янь Цинси поняла, что в ее мире, кроме мести, есть и другие, лучшие вещи.

Ее жизнь, на самом деле, могла бы быть лучше.

Никто не захочет вечно оставаться в холоде и темноте.

Люди обладают врожденной способностью искать свет и тепло, и Янь Цинси не была
исключением.

Когда перед ней появился этот цветок, когда она почувствовала, что такое тепло, она больше
не хотела его отпускать.

Госпожа Юэ посмотрела на бледное лицо Янь Цинси. Некоторые части лица были обожжены
солнцем, она подняла руку и дала Юэ Тинфэну пощечину. "Ты что, дурак? Иди принеси воды..."

Юэ Тинфэн быстро пошел налить воды и вернулся с чашкой воды. "Цинси, выпей немного, я
добавил немного глюкозы..."
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Юэ Тинфэн был немного груб, когда кормил ее. Янь Цинси не смогла доесть, и немного воды
пролилось из уголка ее рта на шею.

Госпожа Юэ увидела это и снова начала крутить ухо Юэ Тинфэна. "Ты не можешь справиться
даже с такой мелочью и ищешь себе жену? Ты заслуживаешь того, чтобы не найти ее. Врач
сказал, что Янь Цинси потеряла сознание из-за прилива крови к голове, а ты говоришь, что она
потеряла сознание от солнца. Готов поспорить, что это из-за того, что ты так нес ее по
лестнице..."

Ухо Юэ Тинфэна было почти откручено. Ему было очень больно, и он ответил: "Ма, ма... это
моя вина. Пойдем, пойдем, покормишь ее".

Услышав это, Янь Цинси быстро сказал: "Я в порядке, я справлюсь сам".

Янь Цинси взяла чашку из рук Юэ Тинфэна и медленно отпила.

Госпожа Юэ села, посмотрела на измученное лицо Янь Цинси с темными кругами и грустно
сказала: "Врач сказал, что вы слишком истощены и у вас низкий уровень сахара в крови. Вы не
отдыхали должным образом эти несколько дней, верно?"

Янь Цинси опустил чашку. "I..."

Несмотря на то, что она все обдумала, стоя перед госпожой Юэ, она все еще чувствовала себя
виноватой. Ее мысли и реальность сильно отличались.
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